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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8720 - Jones Lang LaSallefintu Properties/The Chapelfield Partnership)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/01)

Dna 11. janudra 2018 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku voci uvedenej oznidmenej koncentrécii a vyhlasit ju za
zlucitelnd s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Tato webova strinka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32018M8720. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk

C19/2 Uradny vestnik Eurépskej tinie 19.1.2018
IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE
EUROPSKA KOMISIA
Vymenny kurz eura ()
18. janudra 2018
(2018/C 19/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,2235 CAD  Kanadsky doldr 1,5229
JPY Japonsky jen 136,07 HKD Hongkongsky dolar 9,5648
DKK Dénska koruna 7.4475 NZD  Novozélandsky dolar 1,6759
GBP  Britskd libra 0,88208 |SGD  Singapursky doldr 1,6175
SEK  Svédska koruna 9,8305 | KRW  Juhokorejsky won 1306,61
CHF Svajciarsky frank 1,1748 ZAR ] ?hoafrick)’r rand 15,0035
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7:8582

) HRK  Chorvitska kuna 7,4409
NOK Norska koruna 9,6013 )

IDR Indonézska rupia 16 325,38

BGN  Bulharsk lev L9558 I \VR  Malajzijsky ringgit 48396
CZK Ceskd koruna 25365 pyp  Filipinske peso 62,068
HUF Madarsky forint 308,51 RUB Rusky’ rubel 69.2126
PLN  Polsky zloty 41665 | THB  Thajsky baht 39,054
RON  Rumunsky lei 4,6480 | BRL  Brazilsky real 3,9321
TRY  Tureckd lira 4,6374 MXN  Mexické peso 22,8174
AUD  Austrélsky doldr 1,5311 INR Indickd rupia 78,1210

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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C19/3

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. janudra 2018,
ktorym sa zriaduje skupina expertov pre environmentdlny siilad a spravu Zivotného prostredia

(2018/C 19/03)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

kedZe:

(1)

(6)
)

V ¢lanku 191 zmluvy sa Unia a ¢lenské stity poverujii Glohou zabezpecit, aby politika Unie v oblasti Zivotného
prostredia prispievala k udrziavaniu, ochrane a zlepSovaniu kvality Zivotného prostredia a bola zamerand na
vysoku troveri ochrany.

S ciefom zabezpecit lepsie vykonavanie a dodrziavanie pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia,
v stlade s oznimenim Komisie s nizvom ,Opatrenia EU na zlepsenie environmentdlneho sdladu a spravy
zivotného prostredia“ (1), je potrebné, aby Komisia siahla po odbornych znalostiach expertov vo forme poradného
organu.

Preto treba zriadif skupinu expertov pre oblast environmentdlneho stladu a spravy Zivotného prostredia a vyme-
dzit jej dlohy a Struktiru.

Skupina by mala pomdhat pri priprave usmeriiovacich dokumentov o osvedéenych postupoch v oblasti zabez-
pecovania environmentilneho siladu, inych podpornych dokumentov, a to aj pokial ide o odborné zru¢nosti
a skisenosti a hodnotenie vndtrostatnych systémov, ako aj informacné a propaga¢né ¢innosti v oblasti zabezpece-
nia environmentalneho stladu a sprdvy Zivotného prostredia. Skupina by takisto mala pomdhat koordinovat
a monitorovat vykondvanie opatreni na zlepenie environmentilneho siladu a spravy zivotného prostredia
a pomahat Komisii pri priprave politickych iniciativ a legislativnych ndvrhov tykajicich sa $irich otdzok spravy
zivotného prostredia.

Skupina by mala byt zlozend z expertov z &lenskych titov EU, ako aj zo zdstupcov existujiicich celoeurépskych
sieti odbornikov zaoberajicich sa otdzkami zabezpecovania environmentilneho stladu a spravy Zzivotného
prostredia.

Mali by sa stanovit pravidld zverejiiovania informdcii ¢lenmi skupiny.

Osobné tdaje by sa mali spractivat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (3,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Predmet dpravy

Zriaduje s skupina expertov pre environmentalny stlad a spravu Zivotného prostredia. Skupina sa bude nazyvat ,Férum
pre environmentdlny stlad a spravu Zivotného prostredia“.

Cldnok 2
Ulohy

Skupina ma tieto tlohy:

a) pomdhat Komisii pri koordindcii a monitorovani vykondvania opatreni na zlepSenie environmentdlneho sdladu
a spravy zivotného prostredia a pri priprave politickych iniciativ a legislativnych navrhov tykajtcich sa environmen-
talneho stladu a sprévy Zzivotného prostredia, a to aj pokial ide o:

i) podporu, monitorovanie a presadzovanie stladu (zabezpecovanie stladu);

i) pristup k spravodlivosti v otdzkach Zivotného prostredia;

() COM(2018) 10.
() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov intiticiami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).
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iii) pristup k informdcidm tykajiicim sa Zivotného prostredia;
iv) ucast verejnosti;
v) akiikolvek ind otdzku tykajiicu sa spravy.

b) nadviazat spoluprdcu a koordiniciu medzi Komisiou, clenskymi Stdtmi a existujicimi celoeur6pskymi sietami
odbornikov (') v otdzkach, ktoré sa tykaji vykonavania pravnych predpisov, programov a politik Unie v oblasti
zivotného prostredia;

¢) umoznit vymenu skdsenosti a osved¢enych postupov v oblasti environmentdlneho stladu a spravy zivotného
prostredia.

Clanok 3
Konzulticie

Komisia mozZe so skupinou konzultovat akiikolvek zélezitost, ktord sa tyka vykondvania opatreni v suvislosti
s environmentélnym siladom a spravou Zivotného prostredia vritane vykondvania opatreni na zlepSenie environmental-
neho stladu a sprévy zivotného prostredia (3, ich preskiimania a identifikdcie dalsich opatreni po roku 2019.

Cldnok 4
Clenstvo
1. Clenmi st organy clenskych stétov a iné verejné subjekty.
2. Clenmi skupiny st najma tieto verejné subjekty:
a) Eurdpska siet pre implementdciu a vymdhanie environmentdlneho prava;
b) Eurdpska siet prokurdtorov pre Zivotné prostredie;
¢) Férum sudcov Eurdpskej tnie pre Zivotné prostredie;
d) EnviCrimeNet;
e) Eurdpska siet vedicich pracovnikov agentir na ochranu Zivotného prostredia;
f) Eurdpska organizicia najvyssich kontrolnych dradov;
g) Europol;
h) Eurojust.

3. Orgdny clenskych $titov a iné verejné subjekty vymentvaji svojich zdstupcov a st povinné zabezpecit, Ze ich
zdstupcovia budd poskytovat odborné znalosti na vysokej Grovni.

4. Clenovia, ktor{ uz nie si schopni dcinne prispievat k rokovaniam expertnej skupiny, ktori podla stanoviska
dotknutého odboru Komisie nesplnaju podmienky stanovené v ¢lanku 339 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie alebo
ktori odstiipia, uz nie si pozyvani na Ziadne zasadnutia skupiny a mo6zu byt nahradeni po zvySok ich funkéného

obdobia.
Cldnok 5
Predseda

Predsedom skupiny je zdstupca Generédlneho riaditelstva Komisie pre Zivotné prostredie (,dalej len GR ENV¥).

Cldnok 6
Cinnost skupiny

1. Skupina kond na Ziadost GR ENV v stlade s prislusnymi horizontdlnymi pravidlami pre expertné skupiny Komisie
(dalej len ,horizontélne pravidld®) ().

(") Eurdpska siet pre implementdciu a vyméhanie environmentdlneho prava (IMPEL), Férum sudcov Eurépskej tnie pre Zivotné prostredie
(EUFJE), Eurdpska siet prokurdtorov pre Zivotné prostredie (ENPE), siet EnviCrimeNet, Eur6pska siet vedtcich pracovnikov agentiir na
ochranu zivotného prostredia (NEPA), Eurépska organizdcia najvyssich kontrolnych tiradov (EUROSAI).

() COM(2018) 10.

(®) Rozhodnutie Komisie z 30. 5. 2016, ktorym sa stanovujii horizontalne pravidld vytvirania a fungovania expertnych skupin Komisie,
C(2016) 3301, cldnok 13 ods. 1.
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2. Skupina bezne zasadd v priestoroch Komisie.

3. GR ENV zabezpecuje sekretarske sluzby. Na zasadnutiach skupiny a jej podskupin sa moézu zdcastnif aj Gradnici
Komisie z inych odborov zainteresovanych na prerokiivanych otazkach.

4. Po dohode s GR ENV moze skupina jednoduchou vicsinou hlasov svojich ¢lenov rozhodniit, Ze jej rokovania
budu verejné.

5. Zapisnice z diskusie o kazdom bode na programe zasadnutia a stanoviskd vydané skupinou musia byt zmysluplné
a uplné. Zapisnice vypraciva sekretaridt a zodpoveda za ne predseda.

6.  Skupina prijima svoje stanoviskd, odporicania alebo spravy na zdklade konsenzu. V pripade hlasovania sa
o vysledku hlasovania rozhodne jednoduchou vicsinou hlasov ¢lenov. Clenovia, ktori hlasovali proti, majii pravo, aby sa
k stanoviskdm, odportcaniam alebo spravam pripojil dokument, v ktorom budt zhrnuté dévody ich stanoviska.

Cldnok 7
Podskupiny

1. GR ENV moze zriadif podskupiny na preskiimanie Specifickych otdzok na zdklade podmienok, ktoré stanovi GR
ENV. Podskupiny vykondvaji ¢innost v silade s horizontdlnymi pravidlami a podliehaji skupine. Podskupiny zanikni
hned, ako splnia svoj mandat.

2. Clenovia podskupin, ktorf nie si clenmi skupiny, sa vyberaji prostrednictvom verejnej vyzvy na predkladanie pri-
hlasok v stlade s horizontdlnymi pravidlami (!).

Cldnok 8

Prizvani experti

GR ENV moze podla potreby prizyvat expertov, ktori maji osobitné odborné znalosti v prerokivanej téme, aby sa
zucastnili na ¢innosti skupiny alebo podskupin.

Cldnok 9

Pozorovatelia

1. Jednotlivcom, organizdcidm alebo inym verejnym subjektom, ktoré nie st uvedené v ¢lanku 4, mozno udelit Stattit
pozorovatelov v stlade s horizontdlnymi pravidlami priamym prizvanim.

2. Organizdcie alebo verejné subjekty uréené ako pozorovatelia vymenuja svojich zdstupcov.

3. Predseda moze pozorovatefom a ich zdstupcom povolit, aby sa zdcastnili na rokovaniach skupiny a poskytovali
odborné poznatky. Nemajt viak hlasovacie prava a nepodielajii sa na formuldcii odportcani ani poradenstva skupiny.

Clanok 10

Rokovaci poriadok

¢lenov, na zaklade $tandardného rokovacicho poriadku expertnych skupin v silade s horizontdlnymi pravidlami (2).

Cldnok 11
Sluzobné tajomstvo a zaobchddzanie s utajovanymi skuto¢nostami

Clenovia skupiny a ich zdstupcovia, ako aj prizvani experti a pozorovatelia st viazani povinnostou zachovévat sluzobné
tajomstvo, ktord sa v zmysle zmliiv a ich vykondvacich predpisov vztahuje na vietkych clenov institdcif a ich zamest-
nancov, ako aj bezpe¢nostnymi predpismi Komisie o ochrane utajovanych skuto¢nosti Unie stanovenymi v rozhodnu-
tiach Komisie (EU, Euratom) 2015[443 () a 2015/444 (). Ak tieto povinnosti nedodrzia, Komisia moze prijat vietky
primerané opatrenia.

) C(2016) 3301, ¢cldnok 10 a ¢ldnok 14 ods. 2.
) C(2016) 3301, cldnok 17.
) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpe¢nosti v Komisii (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 41).
) Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpecnostnych predpisoch na ochranu utajovanych skutocnosti
EU (U.v.EUL 72, 17.3.2015, 5. 53).
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Cldnok 12
Transparentnost

1. Skupina a jej podskupiny sa zaregistruji v Registri expertnych skupin Komisie a podobnych subjektov (dalej len
Lregister expertnych skupin®).

2. Pokial ide o zloZenie skupiny, v registri expertnych skupin sa uverejnia tieto tidaje:
a) ndzvy organov Clenskych $tatov;

b) ndzvy inych verejnych subjektov;

) ndzvy pozorovatelskych subjektov.

3. Vsetky relevantné dokumenty vritane programov zasadnuti, zdpisnic a prispevkov tcastnikov sa zverejnia bud
priamo v registri expertnych skupin alebo prostrednictvom odkazu z registra na vyhradené webové sidlo, kde su tieto
informdcie k dispozicii. Pristup k vyhradenym webovym sidlam nemozno podmienit registriciou pouzivatela & inym
obmedzenim. Najmd program zasadnutia a iné relevantné podklady sa uverejiiuji v dostatoénom predstihu pred zasad-
nutim a potom nasleduje v¢asné uverejnenie zdpisnice. Vynimky zo zverejiovania st mozné len v pripadoch, ked sa
predpokladd, Ze by v dosledku zverejnenia dokumentu mohlo dojst k poruSeniu ochrany verejného alebo stkromného
zdujmu v zmysle ¢ldnku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ().

Cldnok 13
Vydavky na zasadnutia
1. Utastnici podielajiici sa na ¢innostiach skupiny a podskupin nie st za poskytované sluzby odmefiovan.
2. Cestovné naklady a naklady na pobyt, ktoré Gcastnikom vznikli v stvislosti s ¢innostou skupiny a podskupin,
uhrddza Komisia. Takdto thrada sa uskutociiuje v stilade s ustanoveniami platnymi v rdmci Komisie a do vysky

disponibilnych rozpoctovych prostriedkov pridelenych odborom Komisie v rdmci kazdoro¢ného postupu pridelovania
finan¢nych prostriedkov.

V Bruseli 18. janudra 2018

Za Komisiu
Karmenu VELLA

clen Komisie

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. médja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho par-
lamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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C19/7

Oznimenie Komisie v rdmci vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 305/2011, ktorym sa ustanovujii harmonizované podmienky uvddzania stavebnych vyrobkov na
trh a ktorym sa zrusuje smernica Rady 89/106/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/04)

Uverejnenie odkazov na eurépske hodnotiace dokumenty podla cldnku 22 nariadenia (EU) ¢ 305/2011

Ustanovenia nariadenia (EU) ¢. 305/2011 majd prednost pred akymikolvek protichodnymi ustanoveniami v eurépskych
hodnotiacich dokumentoch

Odkaz na eurdpsky hodnotiaci dokument a jeho ndzov

Odkaz na nahradeny
eurépsky hodnotiaci
dokument a jeho ndzov

Poznamky

010001-00-0301

Prefabrikovand beténové stena s bodovymi konektormi

010003-00-0301

Prefabrikované balkénové prvky vyrobené z ultra vysoko
vykonného vldknobeténu (UHPFRC)

010013-00-0301

Lahky panel z cementovej malty a EPS granuldtu vystuzeny
sietkou zo sklenych vldkien a vniitornym ocelovym rostom

020001-01-0405

Multi-osa zdves zostavy

020001-00-0405

020002-00-0404

Bezrdmovy systém zasklenia balkénov (a terds)

020011-00-0405

Stresné, podlahové, stenové a stropné poklopy poskytujice pri-
stup alebo pre pouzitie ako ntidzové dvere | s alebo bez poziar-
nej odolnosti

020029-00-1102

Vnatorné pesie ziaruvzdorné afalebo dymotesné jedno alebo
dvojkridlové dverové stipravy vyrobené z ocele

030019-00-0402

Stresné vodotesné systémy v tekutom stave na baze polysiloxanu

030218-00-0402

Membréna pre pouzitie ako stre$ny podklad

040005-00-1201

Priemyselne vyrdbané vyrobky na tepelnd afalebo zvukovi
izolaciu z rastlinnych alebo Zivo¢i$nych vlakien

040007-00-1201

Tepelnoizola¢ny produkt do budov so stcastou odrdzajicou
teplo

040011-00-1201

Vikuové izola¢né panely (VIP) s tovdrensky aplikovanymi
ochrannymi vrstvami

040016-00-0404

Sklenend mriezka na vystuZenie omietok na baze cementu

040037-00-1201

Nizke lambda kompozitné dosky z vlikien z minerdlnej viny
a aerogél aditiv

040048-00-0502

Gumova vlaknitd rohoZ pouzivand ako izoldcia krocajového

hluku

040065-00-1201

Tepelnoizolaéné afalebo zvukovo pohltivé dosky na baze
expandovaného polystyrénu a cementu
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Odkaz na nahradeny
Odkaz na eurdpsky hodnotiaci dokument a jeho nézov eurépsky hodnotiaci Pozndmky

dokument a jeho ndzov

040089-00-0404

Vonkajsie tepelnoizola¢né kompozitné systémy s omietkou na
pouzitie na budovach s drevenou nosnou konstrukciou

040090-00-1201

Priemyselne vyrdbané dosky a produkty vytvorené lisovanim
roz§irené polymlécné kyseliny (EPLA) pre tepelné a | alebo akus-
tické izoldcie.

040138-00-1201

Priamo na mieste tvarované sypané tepelné alebo akustické
izola¢né produkty z rastlinnych vldkien

040287-00-0404

Stpravy pre vonkajsi tepelnoizolaény kompozitny systém
(ETICS) s panelmi ako tepelnoizola¢ny produkt a nespojity
obvodovy plast ako vonkajsi plast

040288-00-1201

Priemyselne vyrdband tepelnd a zvukovd izoldcia vyrobend
z polyesterovych vldkien

040313-00-1201

Na mieste vytvdrany produkt na tepelnd afalebo akustickd
izoldciu z granulovaného expandovaného korku

040369-00-1201

Izoldcia z volne ulozeného alebo lisovaného granulovaného
expandovaného korku

040456-00-1201

In-situ tepelny afalebo akusticky volne sypany izolacny materidl
vyrobeny z Zivo¢i§nych vlakien

040635-00-1201

Tepelnd afalebo zvukovi izoldcia na béze viazaného granuldtu
z expandovaného polystyrénu

040643-00-1201

Tepelnd izoldcia z kremikového aerogélu vystuzend vlaknami

040650-00-1201

Extrudované dosky z penového polystyrénu ako nosnd vrstva
a [ alebo zateplenie mimo hydroizoldciu

040777-00-1201

Celuldrne sklenené dosky ako nosnd vrstva a tepelnd izoldcia
mimo hydroizolacie

050009-00-0301

Kibové a valcekové loziskd so $pecidlnym klznym materidlom
z fluoropolyméru

050013-00-0301

Gulové a valcové loZisko so $pecidlnym klznym materidlom
z plneného PTFE s tuhym mazivom a vystuznymi vlaknami

060001-00-0802

Kominové zostava s palenou/keramickou vlozkou klasifikacie
T400 (minimdlne) N1 W3 Gxx

060003-00-0802

Kominové zostava s palenou/keramickou vlozkou a $pecifickou
vonkaj$ou stenou klasifikdcie T400 (minimalne) N1 W3 GXX

060008-00-0802

Kominové zostava s palenou/keramickou vlozkou klasifikacie
T400 (minimdlne) N1/P1 W3 Gxx a s roznymi vonkajsimi ste-
nami a pripadnou zmenou vonkajsej steny

070001-01-0504

Sadrokart6nové dosky na pouzitie v nosnych konstrukcidch

070001-00-0504
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070002-00-0505 | Sklovldknitd paska pre styky sadrokartonovych dosiek
080002-00-0102 | Nevystuznd trojosd geomriezka na stabilizdciu nespevnenych

granuldrnych vrstiev zazubenim materidlu

090001-00-0404

Prefabrikované stlacené dosky z minerdlnej viny
s organickou/anorganickou povrchovou dpravou a uréenym
upeviiovacim systémom

090017-00-0404

Bodovo podopreté zvislé zasklenie

090019-00-0404

Zostavy pre prevetrdvané vonkajsie obklady stien z lahkych
dosiek pripevnenych na spodnt nosnd konstrukciu vratane
omietky aplikované na mieste s alebo bez tepelnej izoldcie

090020-00-0404

Zostavy pre vonkajSie obklady stien z umelého kamena

090034-00-0404

Stprava zloZend z pomocného rdmu a kotvenia pre upeviiovacie
obkladové prvky a tiez vonkajsie stenové prvky

090035-00-0404

Izola¢né sklo s konstrukénym tmelom a presnym ukotvenim

090058-00-0404

Stprava vetraného vonkajsieho obkladu stien obsahujica kovovy
vostinovy panel a jeho prislu§né kotvenia

120001-01-0106

Mikroprismatickd retroreflexivna folia

120001-00-0106

120003-00-0106

Ocelové osvetlovacie stoZiare

120011-00-0107

Flexibilny kryt mostnych zdverov pre Zelezni¢né mosty plnené
tesniacou hmotou na béze syntetickych polymérov

130002-00-0304

Masivny dreveny doskovy prvok - hmozdinkami spdjané drevené
dosky pouzivané ako konstrukény prvok budov

130005-00-0304

Dosky z masivneho dreva pre konstrukéné tcely

130010-00-0304

Lepené lamelové drevo vyrobené z listnatych drevin - Bukové
vrstvené dyhové drevo na nosné ticely

130011-00-0304

Prefabrikovany dreveny doskovy prvok vyrobeny z mechanicky
spdjanych omietanychi ¢lankov, ktoré majii byt pouzité ako
konstrukény prvok v budovéach

130012-00-0304

Pevnostne triedené konstrukéné rezivo — tramy pravouhlého
prierezu s oblinou gastan

130013-00-0304

Drevend doska z masivu — prvok z dosiek zglejenych na rybinu
na pouzitie ako nosny prvok budov

130019-00-0603

Kolikové spojovacie prostriedky s obsahom Zivice

130022-00-0304

Monolitické alebo lamindtové trimové a stenové gulatiny
vyrobené z dreva
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130033-00-0603

Klince a skrutky pre pouZitie v pribitie dosiek v drevenych
konstrukeif

130087-00-0204

Moduldrny stavebny systém

130090-00-0303

Drevo-beténova kompozitnd doska s kolikovymi spojovacimi
prostriedkami

130118-00-0603

Skrutky na pouzitie v drevostavbach

130166-00-0304

Pevnostne triedené konstrukcné rezivo - naparované masivne
drevo obdlznikového prierezu, ktoré moze byt klinovito spdjané
alebo nespdjané - mikké drevo

130167-00-0304

Pevnostne triedené konstrukéné rezivo — tramy pravouhlého
prierezu s oblinou makké drevo

130197-00-0304

Lepené laminované drevo z parou upraveného masivneho dreva
s obdlznikovym prierezom - Makké drevo

150001-00-0301

Cement na béze kalcium sulfoalumindtu

150002-00-0301

Hlinitan vdpenaty Ziaruvzdorny cement

150003-00-0301

Vysokopevnostny cement

150004-00-0301

Rychlo tvrdniici cement, odolny proti siranom, na baze sulfoalu-
mindtu vapenatého

150007-00-0301

Portlandsky puzolanovy cement pre pouzitie v tropickych
podmienkach

150008-00-0301

Rychlo tvrdniici cement

150009-00-0301

Cement CEM III/A pre vysoké pece s hodnotenim odolnosti proti
siranu (SR) a volitelne s nizkym obsahom alkalickych latok (LA)
ajalebo nizkym teplom hydratacie (LH)

160004-00-0301

Zostavy na dodato¢né predpinanie konstrukeif

ETAG 013

160027-00-0301

Specidlne plniace produkty pre predpinacie zostavy

ETAG 013

180008-00-0704

Podlahova vpust - s vymenitelnymi mechanickou uzdvierkou

180018-00-0704

Pruzné spojky pre gravitaéné a tlakové kanaliza¢né a drendzne
potrubia

190002-00-0502

Suchd plévajiica podlahova zostava z prefabrikovanych
prepojenych dielcov z keramickych dlazdic a gumovych rohozi

190005-00-0402

Stprava na terasové podlahy

200001-00-0602

Drotové pramence z ocele a uslachtilej ocele s koncovymi
spojkami

200002-00-0602

Systém napinacich ty¢i
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200005-00-0103

Piloty z konstrukénej ocele z dutych casti a tuhych spojov

200012-00-0401

Distan¢né sady pre zastavanu kovovi strechu a obklady stien

200014-00-0103

Kiby pilotov a skalné topanky pre beténové piléty

200017-00-0302

Za tepla valcované vyrobky a konstrukéné prvky vyrobené
z oceli Q235B, Q235D, Q345B a Q345D

200019-00-0102

Gabiénové kose a matrace z pletenej siete so $estuholnikovym
okom

200020-00-0102

Gabiénové koSe a matrace zo zvéranej siete

200022-00-0302

Termo-mechanicky valcované dlhé ocelové produkty vyrobené
zo zvaritelnej jemnozrnnej konstrukcnej ocele v Specidlnej akosti

200026-00-0102

Systémy z ocelovych sieti na pouzitie vo vystuZenych zemnych
konstrukcidch

200032-00-0602

Prefabrikované systémy tahadiel so $pecidlnymi koncovymi
spojkami

200033-00-0602

Klincami upeviiovand strihova spojka

200035-00-0302

Stres$né a stenové systémy so skrytymi tichytkami

200036-00-0103 | Sada pre mikropildty - sada s dutymi ty¢ami, predovSetkym pre
samorezné mikropildty - duté tyce z bezsvovych ocelovych rir
200039-00-0102 | Sestboké gabiony a ploché bloky z pozinkovaného pletiva

200043-01-0103

Pilétové riry z tvarnej liatiny

200043-00-0103

200050-00-0102

Gabidnové kose, matrace a gabiénové vrecia zo
Sestuholnikovych pravidelne vinutych sieti s vopred nanesenym
zinkovym afalebo zinkovym + organickym povlakom

200086-00-0602

Stcasti kruhového kéblového pripojenia

210004-00-0805

Modulérny prvok pre stavebné sluzby

220006-00-0402

Stresné dosky vyrobené zo zmesi polypropylénu, vipenca
a plniv

220007-00-0402

Plne podopreté $ablony a pasy vyrobené zo zliatiny medi pre
stre3né obklady a obklady vonkajsich a vntatornych stien

220008-00-0402

Odkvapové profily pre terasy a balkény

220010-00-0402

Ploché plastové 3ablony pre plne podoprett skladant stresni
krytinu a obklad vonkajsich stien

220013-01-0401

Samonosné stresné svietidlo

220013-00-0401
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220018-00-0401 |]Jednotka decentralizovaného energeticky efektivneho

nizkotlakového vetrania so striedavym pridenim a rekuperdciou
tepla

220021-00-0402

Tubuldrne osvetlovacie prvky (TDD)

220022-00-0401

Polykarbonatovd snehovd zdbrana na strechu

220025-00-0401

Nosné vodorovné lepené zasklenie (klenba/strecha zo stavebného
skla)

220069-00-0402

Ploché a profilované (so vzorom) plastové stresné $ablony
vyrobené z recyklovaného materidlu pre plne podoprend skla-
dand stresnu krytinu

230004-00-0106

Panely z kruhovych sieti

230005-00-0106

Panely z lanovych sieti

230008-00-0106

Dvojzdkrutova siet z ocelového drotu vystuzend alebo nevystu-
Zend lanami

230011-00-0106

Materiali za oznacevanje vozis¢

230012-00-0105

Prisady na vyrobu asfaltu - bitimenové granule vyrobené
z recyklovanej bitimenovej stre$nej lepenky

230025-00-0106

Flexibilné obklady na stabilizdciu svahov a ochranu skal

260001-00-0303

Konstruk¢éné profily a dosky zhotovené z vldknami vystuzenych
plastov (FRP | sklovldknité kompozity)

260002-00-0301

Alkalivzdorné sklenené vldkna obsahujtice oxid zirkonicity pre
pouzitie do beténu

260006-00-0301

Polymérovd prisada do betonu

260007-00-0301

Prisada typu 1 pre betén. Malta a poter — Vodny roztok

280001-00-0704

Predmontovand jednotka na odvodnenie a infiltrdciu

290001-00-0701

Potrubny systém na rozvod studenej a teplej vody v budovich

320002-02-0605

Povlakovany tesniaci plech pre konstrukéné a riadené trhlinové
spoje vo vodotesnom beténe

320002-00-0605
320002-01-0605

320008-00-0605

Expanznd tesniaca paska na spoje na baze bentonitu pre
konstrukéné spoje trhlin vodotesného beténu

330001-00-0602

Rozpinaci konstrukéné zostavy skrutiek na neviditelné
upevnenie

330008-02-0601

Kotevné kandly

330008-00-0601
330008-01-0601
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330011-00-0601

Skrutka do beténu s pruznym zabudovanie

330012-00-0601

Zabet6énovana trubkova kotva s vndtornym zdvitom

330047-01-0602

Upevitovacie skrutky pre sendvi¢ové panely

330047-00-0602

330075-00-0601

Zarjadenie na zdvihanie vytahu

330076-00-0604

Kovové injektazne kotvy pre pouzitie v murive

ETAG 29

330079-00-0602

Zostavy na upevnenie na podlahu ur¢ené na pouzitie so
slzickovym plechom alebo otvorenym ty¢ovym rostom

330080-00-0602

Zostava svoriek pre spoje vysoko odolné voci preklzdvaniu

330083-01-0601

Kotviace prvky pre skupinové pouzitie do beténu pre nenosné
kostrukcie

330083-00-0601

330084-00-0601

Ocelové doska sa zabeténovanymi kotvami

330153-00-0602

Nastrelovaci kolik na spdjanie nosnikov a opldstenie z tenkého
plechu

330155-00-0602

Samonastavitelnd svorkovd zostava

330196-01-0604 | Plastové kotvy vyrobené z povodného alebo recyklovaného 330196-00-0604
materidlu pre upevnenie vonkajsich tepelno izola¢nych systémov
s omietkou ETAG 014
330232-00-0601 | Mechanické kotviace prvky do beténu
330389-00-0601 | Bodovy spoj z polyméru zosilneného sklenenym vlaknom pre
sendviCové steny
330499-00-0601 | Lepené kotviace prvky do beténu ETAG 001-5
330667-00-0602 | Za tepla valcovany montdzny kanal
330965-00-0601 | Nastrelovaci kotviaci prvok pre upevnenie ETICS v beténe
340002-00-0204 | Panely z ocelovych drotov s celoplosne zabudovanou tepelnou
izolaciou
340006-00-0506 | Prefabrikované schodiskové zostavy ETAG 008

340020-00-0106

skalnych tokov sutiny

Flexibilné stpravy pre udrzanie tokov sutiny a plytkych zosuvov/

340025-00-0403

Zostava podkladovej konstrukcie pre vykurované stavby

340037-00-0204

Lahké nosné stresné prvky na baze dreva a ocele

350003-00-1109

Kéblovy kandl s poziarnou odolnostou ako zostava zlozend
z prefabrikovanych dielov vyrobenych z vopred potiahnutych
ocelovych plechov, vritane prislusenstva
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350005-00-1104 | Intumescentni vyrobky pre protipoZiarnu ochranu
350134-00-1104 | Protipoziarny vodny zdchyt s puchnicim poZiarnym tesnenim
(v kombindcii s priestupom nehrdzavejiicou podlahovou gulou)
350140-00-1106 | Omietky a omietkové zostavy na poziarne odolné aplikdcie ETAG 018-1
ETAG 018-3
350141-00-1106 | Tesnenie linedrnych spojov a skar ETAG 026-1
ETAG 026-3
350142-00-1106 | Protipoziarne panely, dosky a rohoZe a zostavy z nich ETAG 018-1
ETAG 018-4
350402-00-1106 | Reaktivne nétery na ochranu ocelovych prvkov pred poziarom ETAG 018-1
ETAG 018-2
350454-00-1104 | Tesnenie prestupov ETAG 026-1
ETAG 026-2
360005-00-0604 | Sikmé izoldcia proti vlhkosti v dutej stene

POZN.:

Eurépske hodnotiace dokumenty (EAD) prijima Eurépska organizdcia pre technické posidenie (dalej len ,EOTA*)
v anglickom jazyku. Eurépska komisia nezodpovedd za sprdvnost ndzvov, ktoré poskytla EOTA na uverejnenie
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uverejnenie odkazov na eurépske hodnotiace dokumenty v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie neznamend, Ze eurdpske
hodnotiace dokumenty sti dostupné vo v3etkych tiradnych jazykoch Eurépskej tnie.

V stlade s ustanoveniami bodu 8 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 305/2011 Eurépska organizicia pre technické postide-
nie (http://www.eota.eu) zaisti, aby bol eurépsky hodnotiaci dokument elektronicky dostupny.

Tymto zoznamom sa nahrddzajii vietky predchadzajice zoznamy uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Aktuali-
zdciu tohto zoznamu zabezpecuje Komisia.
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8774 - Ivanhoe Cambridge/QuadReal Property Group/SP)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/05)

1. Komisii bolo 10. janudra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie 0 zamys-
lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Ivanhoe Cambridge (Kanada),

— QuadReal Property Group (Kanada),

— Logos India Logistics Venture Pte Ltd (dalej len ako spolo¢ny podnik — ,SP“ Singapur.

Podniky Ivanhoe Cambridge a QuadReal Property Group ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4
nariadenia o fizidch spolo¢ni kontrolu nad SP.

Koncentracia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Ivanhoe Cambridge: celosvetovy investor v oblasti nehnutelnosti a pobocka kanadského spravcu fondov Caisse de
depot et placement du Québec,

— QuadReal Property: celosvetovy investor v oblasti nehnutelnosti a pobocka spolo¢nosti British Columbia Investment
Management Corporation,

— SP: holdingovy subjekt pre investicie do nehnutelnosti v Indii.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozniment.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referen¢né ¢islo:

M.8774 — Ivanhoe Cambridge/QuadReal Property Group/SP

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8540 - Kuehne + Nagel/Kuehne + Nagel Drinksflow Logistics)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/06)

1. Komisii bolo 8. janudra 2018 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 dorucené ozndmenie o zamyslanej
koncentrécii ().

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— Kuehne + Nagel Limited (,K+N*, Spojené kralovstvo),

— Kuehne + Nagel Drinkflow Logistics Holdings Limited (,K+NDL®, Spojené kral'ovstvo), podnik pod spolo¢nou kontrolou
podnikov K+N a Heineken UK Limited (,Heineken®), ktory je materskou spolo¢nostou podniku Kuehne + Nagel
Drinkflow Logistics Limited (,K+NDL AssetCo*).

Podnik K+N ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch vyluéni kontrolu nad podnikom K+NDL.
Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— K+N: poskytovanie zmluvnych logistickych sluzieb v Spojenom kralovstve. Ekonomickd ¢innost podniku zahfia
skladovanie, uskladfiovanie a distribiiciu potravin, ndpojov a bezného tovaru;

— K+NDL: poskytovanie sluzieb distribticie ndpojov v Spojenom kralovstve.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentricii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznimen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referen¢né islo:

M.8540 — Kuehne + Nagel/Kuehne + Nagel Drinksflow Logistics

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8756 — Avis Budget Group/Ko¢ Holding/Olympic Commercial and Tourist Enterprises)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/07)

1. Komisii bolo 10. janudra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentracii (7).

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Avis Budget Group Inc. (,ABG*, Spojené stty americké),

— Kog Holding A.S. (,Koc¢*, Turecko) a

— Olympic Commercial and Tourist Enterprises SA (,OCTE", Grécko).

Podniky ABG a Kog ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad celym podnikom
OCTE.

Koncentracia sa uskutoéiiuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— ABG: poskytovanie dut na prendjom najmi prostrednictvom svojich znaciek Avis a Budget. Podnik ABG prevddzkuje
aj car sharing prostrednictvom svojej siete Zipcar,

— Kog: globdlna investi¢nd holdingovad spolo¢nost, ktord je aktivna v roznych odvetviach vratane energetiky, tovaru
dlhodobej spotreby, automobilov a financii,

— OCTE: poskytovanie sluzieb prendjmu automobilov v Grécku. Podnik OCTE pésobi pod ndzvom Avis Hellas a od
roku 2010 je v Grécku poberatelom franchisingu znaciek Avis a Budget patriacich pod podnik ABG.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné Cislo:

M.8756 — Avis Budget Group/KOC Holding/Olympic commercial and Tourist Enterprises
Pripomienky mozZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8480 - Praxair/Linde)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/08)

1. Komisii bolo 12. janudra 2018 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamys-
lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Praxair, Inc. (,Praxair®, Spojené staty),

— Linde AG (,Linde“, Nemecko).

Praxair vstupuje v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia o fuzidch do dplnej fizie so spolo¢nostou Linde.
Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii v novozaloZenej spolo¢nosti.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Praxair: dodavky priemyselnych plynov, medicinskych plynov, $pecidlnych plynov a poskytovanie stivisiacich sluzieb,
ako aj technoldgif nandsania povrchovych vrstiev,

— Linde: doddvky priemyselnych plynov, medicinskych plynov, $pecidlnych plynov a savisiacich sluzieb, ako aj zabez-
pecovanie inZinierskej ¢innosti.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia

domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referen¢né islo:

M.8480 — Praxair/Linde

Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Postova adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fazidch).
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8695 — PSA/TIL/PPIT)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2018/C 19/09)

1. Komisii bolo 12. janudra 2018 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamys-
lanej koncentricii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— PSA International Pte Ltd. (Singapur)

— Terminal Investment Limited SARL (Svajciarsko) pod spolo¢nou kontrolou podnikov MSC Mediterranean Shipping
Company Holding SA (Svaj¢iarsko), Global Infrastructure Management (USA) a Global Infrastructure Partners (USA)

— PSA Panama International Terminal SA (Panama) pod kontrolou podniku PSA International Pte Ltd. (Singapur)

Podniky PSA International Pte. Ltd. a Terminal Investment Limited Sarl ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fizidch spolo¢ni kontrolu nad podnikom PSA Panama International Terminal SA.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— PSA International Pte Ltd.: poskytovanie dokdrskych sluzieb v pristavoch s osobitnym zameranim na termindlové
sluzby pre zaocednske kontajnerové lode.

— Terminal Investment Limited SARL: investicie do kontajnerovych terminélov, ich rozvoj a sprdva.
— PSA Panama International Terminal SA: prevadzka kontajnerového termindlu v pristave Rodman (Panama).

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8695 — PSA/TIL/PPIT

Pripomienky mozZno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. PouZite tieto kontaktné tidaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o schvilenie nepodstatnej zmeny v sdlade s &ldnkom 53 ods. 2 druhym
pododsekom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre
polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2018/C 19/10)

Eurdpska komisia schvdlila tdto nepodstatnii zmenu v siilade ¢ldankom 6 ods. 2 tretim pododsekom delegovaného naria-
denia Komisie (EU) ¢. 664/2014 ()
ZIADOST O SCHVALENIE NEPODSTATNE] ZMENY

Ziadost o schvilenie nepodstatnej zmeny v siilade s cldnkom 53 ods. 2 druhym pododsekom nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 (%)

»MAGIUN DE PRUNE TOPOLOVENI“
EU ¢&: PGI-RO-02194 - 30.9.2016
CHOP ( ) CHZO (X) ZTS ( )
1. Skupina Ziadatelov a oprdvneny zdujem

SC Sonimpex Topoloveni SRL
Aleea Barajul Cucuteni, nr. 4

Bloc M5A, scara 1, apartament 10
Bucuresti, sector 3

ROMANIA

Tel./fax +40 213402666; +40 213046066
E-mail: sonimpex.magiun@gmail.com

Miesto podnikania: TOPOLOVENI, strada Maximilian Popovici, nr. 56, judet Arges, ROMANIA.

SC Sonimpex Topoloveni SRL je jedinym vyrobcom ,Magiunului de prune Topoloveni®, a preto md opravneny zdu-
jem na predloZeni tejto Ziadosti.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Rumunsko
3. Polozky v Specifikécii, ktorych sa zmena tyka
— X Opis vyrobku
— [ Dékaz o povode
— [X Sposob vyroby
— [J Savislost
— [ Oznacovanie
— X Iné: Néazov a adresa orgdnov overujtcich dodrziavanie ustanoveni $pecifikdcie a ich $pecifické tlohy

4. Typ zmeny (zmien)

— [ Zmena $pecifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za nepodstatnt
v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢ 1151/2012 a v pripade ktorej nie je
potrebnd zmena uverejneného jednotného dokumentu.

() U.v.EUL179,19.6.2014,5. 17.
() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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— X Zmena 3pecifikicie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za nepodstatnd
v zmysle ¢ldnku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢ 1151/2012 a v pripade ktorej je potrebna
zmena uverejneného jednotného dokumentu.

— [ Zmena S$pecifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord sa povazuje za nepodstatndi
v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 a v pripade ktorej nebol uve-
rejneny jednotny dokument (alebo rovnocenny dokument).

— [ Zmena 3pecifikicie registrovanej ZTS, ktord sa povazuje za nepodstatni v zmysle clinku 53 ods. 2 tvrtého
pododseku nariadenia (EU) €. 1151/2012.

5. Zmena (zmeny)

Opis vyrobku

Vyrobok ,Magiun de prune Topoloveni (CHZO)“ sa nement, jeho vlastnosti zostdvaji v plnej miere zachované.

V kapitole 3 3pecifikdcie ,Opis potraviny” v pododdiele 3.3 sa ,trvanlivost“ meni z 24 mesiacov na 36 mesiacov
v pripade vyrobku baleného v nadobéch.

Odoévodnenie

Z analyzy spravania vyrobku postupom cCasu, ktorti vykonala skupina odbornikov vyrobného podniku a ktort
potvrdili vysledky Specidlnych laboratornych skasok, vyplynulo, Ze organoleptické a fyzikdlno-chemické vlastnosti
vyrobku ,Magiun de prune Topoloveni (CHZO)“ sa ¢asom nezhorSuji. [Protokoly o skaske ¢. 2908/4.7.2016
a 3066/14.7.2016, vysledky a interpretdcia senzorickej analyzy ,Magiun de prune Topoloveni — chrdnené zeme-
pisné oznacenie* ¢. 945/14.7.2016, ktoré vydalo laboratérium IBA (Intitiit potravinovych biozdrojov) v Bukuresti].

Sposob vyroby

Sposob vyroby sa nezmenil. Je viak potrebné opravit alebo aktualizovat urcité pojmy a hodnoty v povodnej $peci-
fikdcii a jednotnom dokumente.

1. Redakénd chyba: namiesto ,50 aZ 52 stupiiov Brix“ treba uviest spravnu hodnotu ,55 stupfiov Brix*.

V povodnej $pecifikdcii (v kapitole 6 ,Opis sposobu vyroby potraviny“ v asti ,Zahustovanie®): — namiesto ,50 aZ
52 stupniov Brix“ treba uviest spravnu hodnotu ,55 stupniov Brix“. Tdto chyba sa preniesla aj do povodného
jednotného dokumentu (v kapitole 3.5 Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskuto¢nit vo vymedzenej
zemepisnej oblasti, v pododseku ,Zahustovanie®).

Odoévodnenie

Skupina Ziadatelov povazuje za potrebné opravit tlacové chyby, pretoze spravna hodnota ,55 stupiiov Brix“ sa
uvédza v $pecifikdcii v kapitole 3 ,Opis potraviny*, pododdiele 3.2 ,Fyzikdlne a chemické vlastnosti“ pri parametri
,2Hmotnost suiny”. V $pecifikdcii a jednotnom dokumente sa vyskytla spomenutd redakéna chyba.

2. Pojem ,mieSacky typu drevenej kotvy“ sa nahrddza pojmom ,kotvové miesadlo“.
Oddvodnenie

Vyrobny podnik investoval do modernizicie zariadenia v zdujme prisnej kontroly kvality vyrobku, okrem iného aj
do kupy novych kotlov s dvojitymi stenami na zniZenie objemu slivkovej hmoty. V novych kotloch na miesanie
slizia kotvové miesadld z nehrdzavejiicej ocele. Zmena materidlu mie$adiel nemd vplyv na organoleptické vlastnosti
hotového vyrobku. Slovo ,dreveny” sa vypusta a pojem sa nahrddza pojmom ,kotvové miesadlo” v $pecifikdcii
(kapitola 6, ,Opis sposobu vyroby potraviny” v druhom odseku casti ,Zahustovanie®), ako aj v jednotnom
dokumente (v kapitole 3.5 ,Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutonif vo vymedzenej zemepisnej
oblasti“ a kapitole 5 ,Spojenie so zemepisnou oblastou” v bodoch 5.2 a 5.3 v Siestom pododseku).

Zmena zodpovedd poziadavke v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 (') [kapitola 5 — pozia-
davky uplatnitelné na zariadenie, clanok 1 pism. b)].

() U.v.EUL 139, 30.4.2004,s. 1.
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3. Vypustenie formuldcie ,kde sa nepouziva chemické osetrovanie vo velkej miere” zo Specifikdcie a jednotného dokumentu
Odovodnenie

Navrhujeme vypustit formuldciu ,kde sa nepouziva chemické osetrovanie vo velkej miere* z bodu 3.3 jednotného
dokumentu a 3pecifikicie (na strane 4 ,Opis potraviny“), pretoZe neovplyviiuje vyraznym sposobom kone¢ny
vyrobok ani podstatne nemeni fyzikdlno-chemické vlastnosti vyrobku.

Ako odovodnenie vypustenia formuldcie ,kde sa nepouziva chemické oSetrovanie vo velkej miere“ uvddzame
skuto¢nost, Ze pévodnym zdmerom bolo vyrdbat ,Magiun de prune Topoloveni — CHZO“ v biokvalite, ale na trhu
v Rumunsku nie je dopyt po takom vyrobku, preto sa od tohto zdmeru upustilo.

Iné

1. Nézov a adresa orgdnov overujiicich dodrziavanie ustanoveni $pecifikicie

Odoévodnenie

Skupina Ziadatelov Ziada, aby sa ndzov a identifikacné tdaje overovacieho orgdnu v kapitole 9 $pecifikdcie ,Ndzov
a adresa organov overujicich dodrZiavanie ustanoveni $pecifikdcie a ich $pecifické dlohy“ zmenili z ,LAREX CERT*
na ,CERTIND SA“. Tito zmena sa tyka aj jednotného dokumentu, konkrétne posledného pododseku oddielu 3.7
,Specifické pravidld oznacovania vyrobku*.

Inspekény a certifikacny orgdn CERTIND SA md akreditdciu podla SR EN ISO/CEI 17065:2013 na certifikovanie
schém CHOP/CHZO na zéklade poZziadaviek nariadenia (EU) ¢. 1151/2012.
6. Aktualizovand Specifikicia vyrobku (len v pripade CHOP a CHZO)

[Len v pripadoch uvedenych v ¢linku 6 ods. 2 piatom pododseku delegovaného nariadenia (EU) ¢. 664/2014]:
a) v pripade Ziadosti, ktoré podavajui ¢lenské Stdty, vlozte odkaz na uverejnenie aktualizovanej $pecifikdcie vyrobku;
b) v pripade Ziadosti tretich krajin, vloZte aktualizovand Specifikdciu vyrobku.

Odkaz na $pecifikdciu sa uverejni na webovej stranke www.madr.ro vydanie 1, revizia 1 (december 2015)

http://www.madr.ro/industrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-
alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html
]EDNOTNY/ DOKUMENT
»MAGIUN DE PRUNE TOPOLOVENI“
EU &: PGI-RO-02194 - 30.9.2016
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nézov

,Magiun de prune Topoloveni®

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Rumunsko

3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Magiun de prune Topoloveni“ je jemny dZem, homogénny bez nahromadenych hrudiek masy alebo zvyskov
Supiek, na povrchu leskly vdaka miestnemu sposobu vyroby. ,Magiun de prune Topoloveni“ sa vyrdba z kvalitnych
sliviek, dokladne vytriedenych vo fize dplného dozretia. Supka sliviek je sacastou kone¢ného vyrobku, ¢im sa zvy-
Suje jeho vyZzivnd hodnota, pretoZze je zndme, Ze Supka obsahuje najvacsiu Cast aktivnych biologickych latok
a fytonutrientov (antioxidanty, vitaminy, rozpustné a nerozpustné vlakniny atd).

Farba magiun de prune je tmavohnedd vdaka zrelym slivkdim a ovplyviuje ju aj dlhd{ cas varenia vo fize
zahustovania.

Magiun de prune md prijemnt sladkokysld chut dobre vyzretych sliviek s prijemnou a silnou arémou, bez
cudzorodej chute ¢i zdpachu pripélenia, prekvasenia alebo plesne.


http://www.madr.ro
http://www.madr.ro/industrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html
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3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Pri vyrobe Magiun de prune Topoloveni sa pouZivajii dozreté slivky, ktoré pochddzaji z pestovania tzv. sivych
sliviek (Prunus domestica L. ssp domestica) a ich derivdtov: Stanley, Pitestean, Tuleu timpuriu, Tuleu gras, Grasi
amelioratd, Grasi Romaneascd, Bistriteand, Vanitd Romaneascd, Brumdrii, Valcean, Centenar, Pescirus, Dambovita,
Tomnatici de Caransebes, Silvia, Boambe de Leordeni.

Ovocie tychto odrdd md pozadované vlastnosti na vyrobu dZzemu, a to vdaka vysokému obsahu glycidov (prirodny
cukor) a vitaminu C, ktoré sa dosahujii pri dplnom dlhodobom dozrievani sliviek pri miernej teplote.

Iba dobre zrelé a dokladne vytriedené ovocie sa moze pouzif vo vyrobnom procese ,Magiun de prune Topoloveni®.
Ovocie musi byt zdravé, bez zndmok hniloby, mechanickych poskodeni alebo viditelnych poskodeni hmyzom,
rozto¢mi ¢i inymi $kodcami.

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Podnik, v ktorom prebieha proces spracovania sliviek na ziskanie Magiun de prune Topoloveni, sa musi nachddzat
v zemepisnej oblasti uvedenej v bode 4.

Prijem: slivky sa preberaji v oddeleni spracovania a uskladiiuji v priestoroch uréenych konkrétne na tento tcel,
chladnych, ¢istych a bez cudzorodych zdpachov.

Umyvanie sa vykonava mechanicky v umyvackach s oplachovacimi sprchami s pitnou studenou vodou. Umyvanie
prebieha pod stdlym dohladom, aby do kone¢ného vyrobku neprenikol piesok alebo iné necistoty.

Triedenie: umyté slivky sa postvaji pohyblivym pdsom, aby sa odhalili a odstranili nevyhovujtce slivky.

Tepelné spracovanie: spociva v zapareni v $pecidlnych antikorovych nddobdch za pomoci technickej pary pri
teplote 80 °C a pod tlakom 1,5 atm pocas 4 aZ 5 mindit.

Pasirovanie: prebieha v dvoch etapach. Prva etapa sa uskutocfiuje na sitdch s velkostou ociek najviac 3 mm a druhd
etapa prebieha na sitich s velkostou ociek 1,8 az 2 mm, aby slivkovd hmota bola ¢o najviac ¢istd a homogénna.

Zahustovanie: slivkovd hmota sa zahustuje varenim v otvorenych kotloch s dvojitymi stenami, azZ kym nedosiahne
minimalnu hustotu 55 % susiny, ¢im sa ziska ,Magiun de prune Topoloveni“. Zahustovanie spociva v odpareni
vody zo sliviek pri kontrolovanej teplote. Vykondva sa pomocou technologickej pary, ktord cirkuluje medzi
dvojitymi stenami kotlov, aZ kym vyrobok nedosiahne hustotu 55 stupnov Brix za 9 aZ 12 hodin, v zéavislosti od
obsahu susiny v surovine.

Kotly s dvojitymi stenami st vybavené kotvovymi mie$adlami, ktoré zabezpecuji stdlu homogenizéciu slivkovej
hmoty, aby sa predislo priliepaniu a karamelizdcii. Zahustenie kontroluje kvalifikovany persondl pomocou
prenosného refraktometra na stanovenie kvality kone¢ného vyrobku. Neodportca sa predlzovat ¢as varenia po zis-
kani hustoty 60 stupiiov Brix, pretoze ,Magiun de prune Topoloveni“ moéze ziskat zdpach a chutf pripdleniny
a skratenie Casu varenia moze viest ku kvaseniu kone¢ného vyrobku.

Dévkovanie — ochladzovanie: ddvka ,Magiun de prune Topoloveni“ sa rozdeluje rovnomerne do troch sudov
s objemom 200 |, potiahnutych plastovymi vrecami (potravindrska félia), ru¢ne za pomoci velkych drevenych
lyzic, v tenkych vrstvach, aby sa urychlil proces chladenia na teplotu uskladiiovacieho prostredia v Specidlne zaria-
denych priestoroch.

Sudy vystlané potravindrskou f6liou sa plnia postupne pocas 5 az 7 dni, kym prebicha proces Gplného vychladnu-
tia ,Magiun de prune Topoloveni®, v zdvislosti od teploty skladovacieho priestoru. Stupefi vychladnutia sa overuje
organolepticky lopatkou alebo drevenou lyZicou.

Priddvanie konzerva¢nych létok alebo sladidiel, bez ohladu na kvalitu pouzitej suroviny, je zakdzané.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Balenie a uskladnovanie sa vykondva vo vymedzenej zemepisnej oblasti, resp. v meste Topoloveni, aby sa zachovali
nezmenené vlastnosti ,Magiun de prune Topoloveni“. Proces zrenia a suSenia ,Magiun de prune Topoloveni“ musi

byt prisne dodrzany.

Fyzikdlno-chemické a biologické prvky, ktoré posobia pod vplyvom vzduchu a tepla z okolitého prostredia sudov,
mozu narusit farbu, vonu a chut dZzemu, ak proces balenia nie je vhodny.
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Pocas balenia a chladenia sa vyrobok povinne kontroluje, aby sa zabrdnilo vzniku procesu kondenzicie, Cize
pritomnosti vody v mikronickych mnozstvich, ktoré by ulah¢ili rozvoj mikroorganizmov — baktérii, kvasenia
a plesni.

,Magiun de prune Topoloveni“ sa bali do sudov a nddob.

Volné balenie sa robi do sudov, do ktorych sa vlozi potravindrska folia (plastové vrece). Sudy s dzemom sa vychla-
dia, vycistia sa okraje plastovych vriec (potravinarska félia), zloZia sa, pridd sa novy plastovy disk (potravindrska
folia) a potom sa sudy tesne uzavrd krytmi.

Balenie do sudov je potrebné, pretoZe ako surovina sa pouZivaji iba dobre zrelé slivky, ktoré sa daji ziskat iba
v kratkom obdobi roka, najviac 60 dni ro¢ne (od 15. augusta — do 15. oktdbra najneskor). Pri baleni do sudov sa
vyrobok nepasterizuje.

Pri baleni do sklenenych nddob sa jednotlivd davka Magiun de prune Topoloveni ddvkuje automaticky (na baliacej
linke). Nddoby sa uzatvoria vrchndkom a smeruji na pasterizdciu, ktord prebieha za tychto podmienok:

— pri nddobe s objemom 350 g sa teplota zvysi za 15 min. na 100 °C a udrziava sa tak 25 min. a potom sa
v priebehu 15 min. stiahne na pociato¢nt tGroven;

— pri nddobe s objemom 800 g sa teplota zvysi za 15 min. na 105 °C a udrziava sa tak 45 min. a potom sa
v priebehu 15 min. stiahne na pociato¢nii tirover.

Nédoby s ,Magiun de prune Topoloveni“ sa vyberti z autokldvu, vlozia sa do kontajnerov a uskladnia do $pecidlne
zariadenych priestorov, resp. do Cistych chladnych skladov (max. teplota 20 °C), dobre vetranych, bez rizika
minusovych teplét, bez cudzorodych zdpachov.

Na sparenie sliviek, zahustenie slivkovej masy a poslednu fazu procesu vyroby Magiun de prune Topoloveni, resp.
plnenie do sudov, je potrebny isty ¢as, ¢o je charakteristické pre ,Magiun de prune Topoloveni®.

Na kazdom baleni je etiketa vyrobcu, na ktorej musi byt uvedeny ndzov ,Magiun de prune Topoloveni. Po zdpise
do registra Spolocenstva musi byt na etikete obalu vedla ndzvu vyrobku ,Magiun de prune Topoloveni“ uvedeny
vyraz ,chranené zemepisné oznacenie” alebo skratka CHZO. ,Magiun de prune Topoloveni®.

Na pravej strane etikety sa uvedie znacka certifikdcie vyrobku ,CERTIND SA“ kontrolného a certifika¢ného organu.

4. Struéné vymedzenie zemepisnej oblasti

— mesto Topoloveni
— obec Vitichesti

— obec Tigdnesti

— obec Botarcani

— obec Goranesti

— obec Crintesti

— obec Inuri

— obec Golestii Badii.

5. Savislost so zemepisnou oblastou
Specifickost zemepisnej oblasti

Ovocindrska oblast Topoloveni je vhodnd na pestovanie sliviek vdaka miernej kontinentélnej klime a podnym
a klimatickym podmienkam tejto oblasti, zvldst na svahoch s priemernymi vy3simi ro¢nymi teplotami ako v inych
ovocindrskych oblastiach. Pre oblast je charakteristickd podzolovd poda, hnedocerveného typu.
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Prevladajtici typ pody je hnedozem, pocinajiic luvizemami po erodované hnedozeme, koluvidlne a aluvidlne (napla-
vené), s priemernym alebo zniZenym obsahom ornice.

Oblast md priaznivé klimatické podmienky na pestovanie ovocnych stromov. Viacrotnd priemernd teplota je
9,7 °C, absolitna maximalna teplota je 38,8 °C a absolGtna minimdlna teplota — 24,4 °C. Ro¢ny Ghrn zrdzok je
663,3 mm.

Prvé jesenné mrazy sa objavuji koncom oktébra a posledné si zaznamenané v druhej dekdde aprila a celkom
vynimoc¢ne aj neskor.

Podiel roznych odrod sa lisi v zavislosti od kazdorocnej klimy.

Slivky sa pestuji na priblizne 25% z celkovej plochy pozemkov, vyhradenych na pestovanie ovocia, pricom
slivkové sady predstavuji asi 17 000 ha v Zupe Arges.

Zru¢nost miestnych obyvatelov pri triedeni slivick a dodrziavanie procesu varenia a zrenia, resp. organoleptické
overovanie vyrobku, prispeli k zachovaniu a zdokonaleniu sposobu vyroby dzemu v tejto zemepisnej oblasti.

Specifickost vyrobku

,Magiun de prune Topoloveni® je konzistentny vyrobok ziskany zo sliviek zozbieranych v case tplnej zrelosti,
pozorne vytriedenych a potom varenych v 3pecidlnych kotloch (s dvojitymi stenami), nie nad priamym ohiiom
a pri neustdlom mieSani kotvovymi mie$adlami. V désledku vyparenia vody je ,Magiun de prune Topoloveni
bohaty na potravinové vldkniny (34,2 %) rozpustné i nerozpustné, neobsahuje pridané cukry alebo akykolvek iny
druh sladidiel a mé ar6mu, chut a vonu sliviek.

Pri¢innd stvislost medzi zemepisnou oblastou a kvalitou alebo vlastnostami vyrobku (pre CHOP) alebo 3pecifickou
kvalitou, povestou alebo inou vlastnostou vyrobku (pre CHZO)

Spojitost Magiun de prune Topoloveni s oblastou produkcie spo¢iva najma v povesti zaloZenej na dlhodobej $peci-
fickej vyrobnej tradicii a na vynikajtcich zdravotnych dcinkoch, za ktoré vdaci zru¢nosti a schopnostiam miestnych
obyvatelov, ktori vyuZzivaji miestny postup.

Miestny sposob vyroby spociva v spracovani istych odrod sliviek, a to varenim v kotloch s dvojitymi stenami, ktoré
st otvorené, pri neustdlom miesani slivkovej hmoty az do ziskania dZemu, a to pomaly za dlhy cas, bez pridania
cukru alebo inych konzervaénych latok.

Zrucnost a skdsenost miestnych obyvatelov je odlisnd od sposobov pouzivanych v inych oblastiach Rumunska
alebo v susednych oblastiach, pretoZe proces varenia a zahustovania sa vykondva v otvorenych kotloch s dvojitymi
stenami, a nie vo vakuovom prostredi.

Miestny sposob vyroby dzemu sa dlhodobo odovzdéval z generdcie na generdciu, priom sa zachovala jeho dobra
povest jednak vo vymedzenej zemepisnej oblasti, ako aj v celej krajine.

DZem, zaznamenany v etnografickych dokumentoch, predstavoval vyznamny vyrobok pre velkd vicsinu obyva-
telov oblasti Topoloveni, a bol to pre nich aj zdroj prijmov. Trh Topolovenilor, hlavny vymenny obchodny trh
v oblasti, si ziskal velmi dobrd povest v celej juznej podkarpatskej oblasti savislosti s predajom vyrobkov zo sli-
viek, a najma dZemu magiun.

Vdaka procesu odparenia vody zo sliviek varenim, zahustovanim sliviek pri kontrolovanych teplotich a homogeni-
zdciou pri nepretrZitej Cinnosti kotvovych miesadiel st zdrukou kvality a osobitnych vlastnosti ,Magiun de prune
Topoloveni“. Tieto technologické fizy (etapy) nie sii zndme v inych oblastiach.

Povest ,Magiun de prune Topoloveni“ siivisi s dlhodobou tradiciou vyroby dzemu v Topoloveni. Podla miestnych
archivov tradicia vyroby dzemu v tejto oblasti sa za¢ina v roku 1914, ked miestna rodina Maximilidna Popovici
zalozila prvy zdvod na vyrobu dzemu.

V roku 1941 zévod prevzalo ministerstvo pddohospoddrstva pod ndzvom Kooperativa v Topoloveni (Cooperativa
din Topoloveni), a to s ciefom zvysit vyrobna kapacitu slivkového dzemu. V roku 1972 zdvod premenovali na
JIntreprinderea de legume si fructe Pitesti“ (podnik zeleniny a ovocia v Pitesti). Neskor v roku 1981 podnik pre-
vzala miestna sprava pod ndzvom Intreprinderea de prelucrarea si industrializarea legumelor si fructelor
Topoloveni (podnik na spracovanie zeleniny a ovocia Topoloveni). Vlastnikom podniku je od roku 2001
spolo¢nost SC Sonimpex Serv Com SRL. Vyroba ,Magiun de prune Topoloveni“ dosahuje dnes objem asi 200 ton
rocne.
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O povesti, ktord sprevddza ,Magiun de prune Topoloveni®, sved¢ia aj ¢lanky v tlaci a publikdcie (odborné préce),
ktoré vychddzajii bezne v miestnej a celondrodnej tla¢i (Jurnal National, Adevirul, the Money Channel, Gandul,
Capital) a ocenenia, ktoré ziskal uz od roku 2002 na vystavich, resp. na Ndrodnom saléne konzerv, orga-
nizovanom Generdlnym zvizom priemyselnikov Rumunska (magiun ziskal mimoriadnu cenu ,Marca de Aur®).
,Magiun de prune Topoloveni“ ziskal v roku 2010 ocenenie ITQI (International Taste & Quality Institute).

V obdobi rokov 2008 — 2010 bolo v miestnych a ndrodnych masmédidch odvysielanych mnoho prispevkov
propagujucich osobitné vlastnosti ,Magiun de prune Topoloveni“. Autentickost ,Magiun de prune Topoloveni je*
zabezpecend aj zachovanim spdsobu odbytu a predaja na podobnych trhoch, ako je ten v Topoloveni.

Miestnu $pecifickost potravin, pokial ide o tradi¢nti konzuméciu dzemu, vyzdvihla aj prezentdcia (degusticia)
vyrobku na ndrodnych a medzindrodnych veltrhoch a vystavich (Zeleny tyZden v Berline, Fruit Logistica v Berline,
Alimentaria v Barcelone).

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

Webovd  stranka:  http:/[www.madr.rofindustrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-
agricole-si-alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html


http://www.madr.ro/industrie-alimentara/sisteme-de-calitate-europene-si-indicatii-geografice/produse-agricole-si-alimentare/caiete-de-sarcini-2016.html
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Uverejnenie Ziadosti 0 zmenu a doplnenie podla ¢linku 50 ods. 2 pism. b) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky
a potraviny

(2018/C 19/11)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti o zmeniu a doplnenie podla ¢ldnku 51 nariade-
nia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 (!).

ZIADOST O SCHVALENIE ZMENY SPECIFIKACIE VYROBKU ZARUCENE] TRADICNEJ SPECIALITY, KTORA NIE JE NEPODSTATNA
Ziadost o schvilenie zmeny v siilade s Elinkom 53 ods. 2 prvy pododsek nariadenia (EU) & 1151/2012
~BRATISLAVSKY RonK“/,,PRESSBURGER KIPFEL“/,,POZSONYI KIFLI“

Cislo EU: TSG-SK-02120 - 15.2.2016

1. Skupina Ziadatelov a oprivneny zdujem

Nézov skupiny: Cech pekdrov a cukrdrov Regiénu zdpadného Slovenska

Adresa: M.R. Stefanika 10
902 01 Pezinok
SLOVENSKO/SLOVAKIA
Tel. +421 336413314
E-mail: sekretariat@cechpekarov.sk

Skupina Ziadajica 0 zmenu je tou istou skupinou, ktord predlozila Ziadost o registréciu vyrobku ,BRATISLAVSKY
ROZOK*/,PRESSBURGER KIPFEL“/,POZSONYI KIFLI“.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Slovenska republika

3. Polozka v $pecifikicii vyrobku, ktorej sa zmena tyka

— [X Ndzov vyrobku
— X Opis vyrobku
— [X Sposob vyroby

— Iné [uvedte]
Zmena kontaktnych Gdajov skupiny Ziadatelov
Zmena vyhrady ndzvu
Zmena kontaktnych tdajov orgdnu overujiceho dodrziavanie $pecifikdcie vyrobku
Zmena minimalnych poZiadaviek a postupov kontroly $pecifického charakteru
4. Druh zmeny (zmien)
— X Zmena 3$pecifikdcie vyrobku zarucenej tradi¢nej Speciality, ktord nemd byt v stlade s ¢linkom 53 ods. 2

stvrtym pododsekom nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 kvalifikovand ako nepodstatna.

5. Zmena (zmeny)
1. Zmena kontaktnych iidajov skupiny Ziadatel'ov

Opravujeme mailovy kontakt skupiny Ziadatel[ov z repecu@stonline.sk na sekretariat@cechpekarov.sk.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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19.1.2018 Uradny vestnik Eurépskej tinie C19/29

2. Ndzov vyrobku

Zo zapisaného nazvu vyrobku ,Bratislavsky rozok“/,Pressburger Kipfel“/,Pozsonyi kifli“ vyptustame nemecky nazov
,Pressburger Kipfel“ z doévodu nepouzivania tohto ndzvu v Rakisku a v Nemecku pre tento druh vyrobku.
V Rakisku a v Nemecku je v prevaznej miere zauZivané pouZivanie vyrazu ,Pressburger beugel.

Novy nazov zapisaného vyrobku je ,Bratislavsky rozok“/,Pozsonyi kifli“.
Zmenu nazvu zohladiiujeme v celom texte $pecifikdcie.

Menime ,Zapis do registra bez vyhrady ndzvu“ na ,Zdpis do registra s vyhradou ndzvu*. Dovodom je ods. 2 ¢l. 25
nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1151/2012.

Slovenskd republika spolu s Madarskom md zdujem o zachovanie zdpisu ndzvu vyrobku ,BRATISLAVSKY
ROZOK*/,POZSONYI KIFLI“ v Registri chrdnenych oznaceni.

3. Opis vyrobku

Pri opise vyrobku menime hmotnost vyrobku z p6évodnej hmotnosti ,40g-60 g“ na ,40g-70 g“. Zmena vyplynula
zo vzdjomnej dohody s Madarskom, madarski pekdri pe¢t rozky aj o hmotnosti 70 g.

Z opisu vyrobku navrhujeme vypustit tdaje:

,Chemické vlastnosti hotového vyrobku

— obsah tuku v susine — min. 20 %

— obsah cukru v susine — min. 12 %*

z dovodu, Ze obsah tuku bude urCeny v bode 3.6 a cukor v susine nie je potrebny ukazovatel.

4. Spésob vyroby

Z textu opisu vyrobného postupu polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny navrhujeme vypustit tabulky,
v ktorych je uvedeny Recept na vyrobu 1000 ks, 50 — 55 g vyrobku a nahradit ho nasledovnym znenim:

,Zakladné pouzivané suroviny na pripravu cesta st: pSeni¢nd muka, tuk (margarin stolovy, margarin tazny, maslo,
bravcovéd mast), cukor, sol, drozdie 0,5 % az 1 % na miiku, vajcia, suSené mlieko, vanilkovy alebo vanilinovy cukor,
citrénova kora alebo citrénova kora suSend a voda a moze sa pouzit $koricovy cukor. Cesto musi obsahovat mini-
malne 30 % tuku pocitané na mnozstvo spracovanej muky.

Do orechovej ndplne sa zvycajne priddva k mletym orechom krystdlovy cukor (alebo med), sladkd strihanka,
vanilkovy alebo vanilinovy cukor, skoricovy cukor a zmes sa zaleje hortcou vodou alebo mliekom.

Do makovej ndplne sa k mletému maku zvycCajne pridava krystilovy cukor (alebo med), sladkd strihanka,
vanilkovy alebo vanilinovy cukor a zmes sa zaleje horticou vodou alebo mliekom.

Do ndplne je mozné pridat na vylepSenie chuti aj lekvér (slivkovy alebo marhulovy) alebo hrozienka.”

Z dovodu, Ze rozni vyrobcovia na Slovenku a v Madarsku pouzivaju rozdielny pomer jednotlivych surovin a recep-
tira nie je $pecifickd pre vyrobok. Specificky je vysledok prdce pekdra alebo cukrdra. MnoZstevné zasttipenie
jednotlivych zloZiek nie je potrebné stanovovat z dovodu kontroly minimédlnych parametrov findlneho produktu.
Preto navrhujeme namiesto receptiiry nasledovny text, ktory zohladiiuje pouZivané suroviny a umoziiuje vyrobcom
(vritane zahrani¢nych) pouzivat suroviny v danom regiéne dostupné, zauzivané, spotrebitelmi ocakdvané a podla
tradicnych receptr, ktoré sa mierne li§ia od regionu k regionu.
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V rdmci textu opisu vyrobného postupu dopliiame ,vanilinovy cukor” nasledovne: ,vanilkovy alebo vanilinovy
cukor*.

Dovodom je, Ze vanilinovy cukor sa v siiCasnosti pouZiva Castejsie ako vanilkovy cukor. Zmena nemd vplyv na
vysledny produkt. Zmenu zohladiiujeme v celom texte Specifikdcie.

V slovenskom texte postupu vyroby opravujeme vyraz ,Zemle a nahradzujeme ho vyrazom ,klonky*.

Dovodom je pouzitie odborného terminu. V zneni postupu vyroby navrhujeme opravu vyrazu ,s mensim prie-
merom* a nahradit ho vyrazom ,ziizeny*.

Dévodom je spresnenie pri pouziti odborného vyrazu.

V texte postupu vyroby v druhom odseku navrhujeme za vetu: ,Makova ndpli sa pripravuje varenim alebo zabare-
nim hortcou vodou“ doplnit nasledovné: ,(zalejeme tekutinou v mnozstve 35% — 40% pomeru k maku)”
z dovodu spresnenia mnoZstva pouzitej tekutiny v receptire a udrzania kvality.

Text ,V ndplni moze byt cca. do 10 % hm. mletych jadier vlasskych orechov alebo maku nahradenych sladkou
strihankou® upravujeme nasledovne: ,V ndplni méze byt maximdlne 10 % hm. mletych jadier vlagskych orechov
alebo maku nahradenych sladkou strithankou“. Dovodom je zabezpecenie kvality a spresnenie mnoZzstva pouZitej
strithanky.

Teplotu a Cas pecenia je potrebné upravit vzhladom na zmenu velkosti rozkov v Casti 3.5. a je potrebné zohladnit
rozne druhy a typy peci.

Navrhuje sa zmena teploty na 170 — 220 °C a zmena doby pecenia v pripade velkosti rozkov 50 — 70 g je to
15 minat az 20 mindat.

Dévodom zmeny je zjednotenie teplot pecenia v roznych druhoch a typoch peci, ako aj zvySenie hmotnosti rozku
z0 60 gna 70 g.

V oznaceni navrhujeme doplnit: Je potrebné dodrzat minimélnu velkost loga 15 mm, kedZe je to poziadavka plat-
nej legislativy a vyrobcovia na to zabuidaju.

V sposobe a mieste predaja dopliiujeme znenie nasledovne: ,Pri nebalenych rozkoch je mozné umiestnit logo ZTS
na cenovke v blizkosti ndzvu, alebo na informacnej tabuli v blizkosti bratislavskych rozkov*.

Dévodom je spresnenie pri predaji nebalenych vyrobkoch.

Opravujeme znenie ohladom skladovania. Vyptstame text ,skladuje sa pri teplote do + 10 °C* a nahradzujeme ho
nasledovnym znenim: ,Skladovanie: pri izbovej teplote. Podla mnozstva pouzitého drozdia moZe byt doba trvan-
livosti od 3 do 10 dni*.

Dovodom je, Ze to bola neodovodnend poziadavka zniZujuca kvalitu preddvanych vyrobkov, ktord sa casto
nedodrziavala a robila problémy vyrobcom pre vysoky obsah tuku vo vyrobku. Poziadavka na teplotu skladovania
bola do povodnej $pecifikdcie dand len z dovodu, Ze rozky boli zaradené ako cukrdrsky vyrobok.

5. Specificky charakter polnohospoddrskeho vyrobku alebo potraviny

V piatom odseku doplfiame znenie nasledovne: ,Vyrobok nemoze byt vyrabany ako polotovar zamrazeny, predpe-
¢eny, znovu rozmrazeny a dopekany, vzdy sa vyrdba cerstvy.”

Doévodom je, Ze vyrobok md byt Cerstvy a vyrdbany tradi¢nou receptirou, v minulosti sa nepouZivalo zmrazovanie
a predpecenie.
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V Siestom odseku opravujeme znenie, tykajlice sa potierania vajeénym obsahom pred pecenim, kde vypustame
vyraz ,obycajne dvakrat”.

Dovodom je, aby vyrobca nebol obmedzovany aké chce matf mramorovanie — nie je to potrebné predpisovat.
Zmena nemd vplyv na vysledny produkt.

6. Minimdlne poZiadavky a postupy kontroly Specifického charakteru

Znenie prvej vety dopliujeme nasledovne: ,musi obsahovat minimédlne 30% tuku pocitané na mnozstvo
spracovanej muiiky*“.

Dévodom je zostladenie s bodu 3.6 a bodom 3.7 $pecifikicie vyroku.

Vyptstame ,chemické a mikrobiologické poziadavky“, ponechdvame len fyzikdlne poziadavky.

Dovodom je, Ze mikrobiologické poziadavky nie st v legislative a nie st definované, viac nemaji opodstatnenie pri
kontrole pred uvedenim na trh a chemické poziadavky neboli definované ani v povodnej $pecifikdcii. Jednd sa
o terminologické spresnenie.

7. Urady alebo orgdny overujiice dodrZiavanie Specifikdcie vyrobku

Zmena mailového kontaktu orgdnu overujiiceho dodrZiavanie $pecifikdcie vyrobku na buchlerova@svps.sk.
Dovodom je zmena emailovych kontaktov v rdmci organizicie.

SPECIFIKACIA VYROBKU AKO ZARUCENE] TRADICNEJ SPECIALITY
~BRATISLAVSKY ROZOK“/,,POZSONYI KIFLI“
Cislo EU: TSG-SK-02120 - 15.2.2016
»Slovenskd republika“
1. Néazov na zdpis do registra

,Bratislavsky rozok“/,Pozsonyi kifli“

2. Druh vyrobku
Trieda 2.24. Chlieb, zdkusky, koldce, cukrovinky, cajové pecivo a iné pekdrske vyrobky

3. Dévody zdpisu do registra
3.1. Vyrobok

— X je vysledkom spdsobu vyroby, spracovania alebo zloZenia zodpovedajiceho tradi¢nému postupu pre dany
vyrobok alebo dant potravinu;

— [ sa vyraba zo surovin alebo zloziek, ktoré sa pouZivaja tradi¢ne.

Slovensky ndzov Bratislavsky rozok, ktory sa zacal pouZivat asi v roku 1920, kedy sa vtedaj$i ndzov mesta Press-
burg zmenilo na Bratislava a ktoré bolo sti¢astou Ceskoslovenska a hlavnym mestom vtedajsieho Slovenska. Od
toho roku sa ndzov rozku prispdsobil novému ndzvu mesta — Bratislavsky roZzok. Po uzdkoneni nového ndzvu
mesta sa v Rakdsku miesto zauzivaného ,beugle” zacal pouzivat vyraz ,Kipfel“ v spojeni so starym ndzvom mesta.
V madarskom jazyku bol pdvodne zauzivany ndzov ,Pozsonyi patké“ Co v preklade znamend ,Bratislavskd
podkovicka“. Podla stcasnych informdcii viaceré madarské pekdrne alebo cukrdrne, najmid v Budapesti, tento
vyrobok vyrdbaji a uvddzaji do obehu pod ndzvom ,Pozsonyi kifli, ¢o v preklade znamend Bratislavsky rozok
s tym, Ze ndzov mesta je povodny, pouzivany do roku 1918. Vzhladom na zauzivané zvyky navrhujeme ndzov
,Pozsonyi kifli“ ponechat.

3.2. Ndzov

— [X sa tradi¢ne pouZiva na oznacenie Specifického vyrobku;

— [ identifikuje tradi¢ny alebo $pecificky charakter vyrobku.

Vyrobok je $pecificky tym, Ze sa vztahuje na historicky dané zloZenie a sposob vyroby. Pojem ,Bratislavsky rozok®
je pouzivany iba na oznacenie konkrétneho typu jemného, pekdrskeho alebo cukrirskeho peciva.


mailto:buchlerova@svps.sk

C19/32 Uradn}'f vestnik Eur6pskej tinie 19.1.2018
Specifickost vyrobku je zaloZend na osobitosti dpravy povrchu vyrobku, ktorym je ,mramorovanie®, ¢o je jemné
zilkovité svetlejSie sfarbenie ako ostatnd Cast vrchnej korky. Iné pekdrske alebo cukrarske vyrobky takdto Gpravu
povrchu nemaju,

— vyrobok od podobnych druhov pekirskeho alebo cukrirskeho jemného peciva na trhu sa odli§uje inym
tvarom, hmotnostou ale aj mnozZstvom néplne. Do cesta sa priddva viacej tuku, ako u ostatnych vyrobkov a ani
u jedného druhu jemného peciva nie je mramorovanie na povrchu,
— vyrobok ma $pecifickd vonu i chut ziskant po pouzitej makovej resp. orechovej ndplni,
— vyrobok md osobity vzhlad a tvar tvoreny podkovickou alebo ndznakom tvaru pismena C,
Na zachovanie tradicného charakteru vyrobku pri priprave musia platit tieto receptiirne poziadavky:
— cesto musi obsahovat minimdlne 30 % tuku pocitané na mnozstvo spracovanej muky,
— z celkovej hmotnosti upeceného vyrobku ndplit musi tvorit minimdlne 40 %,
— vyrobok sa pred pecenim musi potriet vajecnym obsahom alebo vajeénym Zitkom, ktory podla vyrobného
postupu na upeCenom vyrobku musi vytvdral mramorovanie.
4.  Opis
4.1. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov podla bodu 1, vrdtane jeho zdkladnych fyzikdlnych, chemickyich, mikrobiologickych
alebo organoleptickych vlastnosti, ktoré dokazujii jeho Specificky charakter (cldnok 7 ods. 2 tohto nariadenia)
Makovou alebo orechovou plnkou plnené jemné pekdrenské alebo cukrdrenské pecivo s mramorovym lesklym
povrchom.
Organoleptické vlastnosti
Farba: na povrchu hnedd az tmavohnedd, na reze okrem niekolko milimetrov hrubého obalu je len ndpli — pri
makovej ndplni tmavd az Cierna farba a ak ide o orechovi ndpl farba hnedd.
Vzhlad: celistvy, leskly povrch hnedej az tmavohnedej farby so svetlej$im jemnym ,Zilkovanim®, ktoré pripomina
,mramorovanie“ na vrchnej korke.
Konzistencia: na povrchu pevnd, jemnd, krehkd pri prelomen.
Vora a chut: jemnd, typickd po pouzitej ndplni (teda typicky orechovd alebo typicky makovd), chut je prijemne
sladkd s vonou po pouzitych prisadach.
Fyzikdlne vlastnosti
Tvar: podkovicka od stredu ku koncom postupne ztZzend pri plneni makom a ndznak pismena C pri plneni
orechmi.
Hmotnost: zvycajne je 40 — 70 g.
4.2. Opis sposobu vyroby vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov podla bodu 1 a ktory musia vyrobcovia dodrZat, okrem iného

vrdtane povahy a vlastnosti pouZitych surovin alebo zloZiek a spésobu pripravy vyrobku (cldnok 7 ods. 2 tohto nariadenia)

Zékladné pouzivané suroviny na pripravu cesta si: pSeni¢nd muka, tuk (margarin stolovy, margarin tazny, maslo,
bravéova mast s pod.), cukor, sol, drozdie 0,5 % aZz 1 % na muku, vajcia, suSené mlieko, vanilkovy alebo vanilinovy
cukor, citrénovd kora alebo citrénovd kora susend, voda a moze sa pouzit Skoricovy cukor. Cesto musi obsahovat
minimélne 30 % tuku pocitané na mnoZstvo spracovanej miky a z hmotnosti hotového vyrobku musi minimalne
40 % tvorit napln.

Do orechovej nédplne sa zvycajne pridava k mletym orechom krystdlovy cukor (alebo med), sladkd strihanka,
vanilkovy alebo vanilinovy cukor, skoricovy cukor a zmes sa zaleje horticou vodou alebo mliekom.

Do makovej ndplne sa k mletému maku zvyCajne pridava krystalovy cukor (alebo med), sladkd strdhanka,
vanilkovy alebo vanilinovy cukor a zmes sa zaleje horicou vodou alebo mliekom.

Do néplne je mozné pridat na vylepSenie chuti aj lekvar (slivkovy alebo marhulovy) alebo hrozienka.
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Postup vyroby

Cesto sa pripravi zmieSanim mduky, vody, pripadne s vodou zarobené susené mlieko, drozdia, soli, cukru a jedlého
tuku. Tuk je moZné najprv zmieSat s mikou a ostatné suroviny pridat potom. ZamieSané cesto sa nechd 30 az 40
min. kysnif. Po viditelnom zvicSen{ objemu cesta a jeho ndslednym krdtkym premie$anim je rozdelené na kisky,
ktoré sti vyformované do tvaru klonkov. Klonky po 15 az 20 min. kysnutia st rozvalané na platy — elipsy s dlhsou
osou 12 az 15 cm. Hrdbka plitu md byt 2 az 3 mm. Na pldt sa polozi valcek ndplne makovej alebo orechove],
ktora sa zabali do platu — elipsy tak, Ze vznikne valec dlzky 12 az 15 cm od stredu ku koncom postupne zuzeny
Spojenie elipsy pri zabaleni ndplne by malo byt rovné a pri vytvarovani rozka na plechu na pecenie musi byt
ulozené na spodku vyrobku. Vyrobok sa formuje do tvaru podkovicky, ak md makovd ndpls, alebo do tvaru pis-
mena C, ak mé orechovii ndpli. Tvary musia byt tak vyrazne odli$né, aby na prvy pohlad bolo zrejmé, aki ndpln
obsahuja.

Makovd néplii sa pripravuje varenim alebo zabarenim horticou vodou (zalejeme tekutinou v mnozstve 35 % — 40 %
pomeru k maku). Pri vareni sa ndpln pripravuje tak, Ze cukor sa rozpusti v malom mnozstve vody a privedie sa do
varu. (Miesto cukru sa moze pouzit aj véeli med). Do rozpusteného cukru za stdleho miesania sa postupne nasype
zomlety mak zmie$any so suSenym mliekom a sladkou strdhankou, hrozienkami, varf sa a miesa, kym nezhustne
na pomerne hustd kaSovitd hmotu. Makova ndplii po vychladnuti, pri ktorom este zhustne, sa dochuti strithanou
erstvou citronovou koérou alebo citronovou pastou, pripadne Skoricou alebo este aj malym mnoZzstvom
vanilkového cukru. Orechovd ndplii sa nevari, len zomleté jadrd vlasskych orechov sa zmiesaja s cukrom (alebo
véelim medom), hrozienkami, suSenym mliekom, horticou vodou, vanilkovym cukrom alebo vanilinovym cukrom
a mletou $koricou. V ndplni moze byt maximélne 10 % hm. mletych jadier vlagskych orechov alebo maku nahrade-
nych sladkou strithankou.

Obe néplne po vychladnuti musia mat takd hustd konzistenciu, Ze je mozné z nich v ruke vytvarovat malé valceky.

Vytvarované vyrobky st uloZené na plechy na pecenie a potreté vajecnym obsahom alebo len Ztkom. Potreté
vyrobky na plechoch st uloZené na chladné miesto, kde je pridenie vzduchu, aby poter na ich povrchu mierne
zaschol. Po zaschnuti povrchu a miernom nakysnuti sa natrd este raz roz§lahanym vajeénym obsahom, nechaji sa
sudif a az potom sa umiestnia do kysiarne. Nakysnuté vyrobky st pecené ako jemné kysnuté pekdrske vyrobky.
Pocas kysnutia a najmi pocas pecenia usuSeny poter na povrchu jemne popraskd a vytvéra typickd ,mramorovi
Struktiiru vrchnej korky vyrobku.

Vyrobky sa pect bez pary pri teplote 170 °C — 220 °C.

Doba pecenia zdvisi od velkosti rozku. Pre vyrobky s hmotnostou 40 — 50 g je to 10 — 12 minit, v pripade 50 —
70 g je to 15 — 20 mindt.

Upecené rozky po vychladnuti st pripravené na expediciu a predaj.
Straty technologické a pecenim st podla hmotnosti vyrobkov a tuhosti ndplne okolo 10 %.

Oznacenie: zvyrazneny ndzov Vyrobku Bratislavsky rozok alebo zodpovedajiici ndzov v madarskom jazyku, uve-
dené logo Unie alebo logo a ndpis ,Zarucend tradiénd $pecialita“. Na baleni sa moze uvadzat skratka ,ZTS* Je
potrebné dodrzat minimdlnu velkost loga 15 mm.

Sposob a miesto predaja: Bratislavsky roZok sa predéva ako kusovy tovar v $pecializovanych predajniach vyrobcu
alebo v cukrdrnach, kaviarfiach a v zariadeniach rychleho obéerstvenia. Pri nebalenych rozkoch je mozné umiestnit
logo ZTS na cenovke v blizkosti ndzvu, alebo na informacnej tabuli v blizkosti bratislavskych rozkov.

Skladovanie: pri izbovej teplote.
Podl'a mnozstva pouzitého drozdia moze byt doba trvanlivosti od 3 do 10 dni.
Vyrobok sa vyrdba rucne a nie priemyselne.

Vyrobok nemoze byt vyrdbany ako polotovar zamrazeny, predpeceny, znovu rozmrazeny a dopekany, vidy sa
vyrdba Cerstvy.
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4.3. Opis klticovych znakov, ktoré stanovujii tradicny charakter vyrobku (cldnok 7 ods. 2 tohto nariadenia)

Tradi¢nost vyrobku je zaloZend na tradiénom zloZeni, ¢o znamend, Ze z celkovej hmotnosti hotového vyrobku
musi minimalne 40 % tvorit napl.

Vyrobok so 3pecifickym ndzvom sa vyrdba uZz viac ako dve storocia aj v susediacich $titoch v Madarsku
a v Rakdsku, s ktorymi pred necelymi 90 rokmi tvorilo Slovensko jedno $tdtne zriadenie.

V knihe Vladimira Tomc¢ika ,S vareskou dvoma tisicro¢iami“ sa uvddza — zdpisy v Gctovnych knihdch hovoria, ze
uz v roku 1590 sa Bratislavské rozky podavali vo verejnych hostincoch, no tajomstvo ich pripravy je omnoho
starsie.

V publikdcii ,Ulice a ndmestia mesta Bratislavy“ od Tivadara Ortvaya, vydaného v roku 1905 v Bratislave sa uvddza
na strane 305, Ze nedaleko cukrdrne Viktora Mayera sa nachddza stard pekdrenni Scheuermanna (dnes Lauda) na
pecenie makovych a orechovych podkoviciek, ktoré ako $peciality preslavili Bratislavu [Ulice a ndmestia mesta Bra-
tislavy, dal$i text znie: Historia mesta podla ndzvov ulic a ndmesti, podla povodnych vyskumov napisal Dr. Tivadar
Ortvay, Bratislava, 1905, knthtla¢iaren FK. Wiganda a Strany 304 a 305 knihy podla prilohy 1 v madarskom
jazyku, kde v stvislosti s dnesnym Hviezdoslavovym ndmestim je spominand pekdrent Scheuermanna. Prislusnd cast
textu znie: V blizkosti sa nachddza stard Scheuermannova (dnes Lauda) pekdrent na makové a orechové podkovicky,
ktory zalozil sldvu Bratislavy v tejto $pecialite. K tymto $pecialitim patri aj ,bratislavsky suchdr” ...].

Podla publikdcie Chlieb nd§ kazdodenny od V. Szemesa a V. Karovi¢a, vydaného v r. 1992 v Bratislave na s. 52 sa
uvddza, Ze pekdr Schiermann na MikuldSa roku 1785 dal do vykladu svojho obchodu novy druh peciva s plnkou,
ktoré preslo do histérie ako ,prespurské beugle”. Rozdiel mena Scheuermann a Schiermann povaZujeme za pre-
pisovi chybu a spravne je Scheuermann.

Bratislavské rozky neskor uz v Bratislave vyrdbalo niekolko pekdrov. Medzi najzndmejsich patrili Schwappach
Agoston, ktorého pekdren bola zalozend v r. 1834 a pontkal makové o orechové podkovicky. Medzi
pokracovatelov vyrobcov Bratislavskych rozkov pekdrov Scheuermanna a Lauda patrili aj pekdrsky majster Johann
Kor¢e, ktory zil v rokoch 1851 az 1919, ktory bol rytierom Rddu Frantiska Jozefa, ako aj jeho syn pekdrsky maj-
ster Hans Kor¢e. Po rodine Korceovych pokracovatelom bol Emil Kastner.

Zndma bola aj pekdren Gustdva Wendlera na Stefdnikovej ulici v Bratislave, ktory zasielal Bratislavské rozky aj
postou.

V byvalom bratislavskom casopise Pressburger Wegweiser z roku 1863 cukrdreil a pekdreii Antona Pressbergera
medzi viacerymi vyrobkami pontka aj ,makové a orechové beugle*.

Viedenské noviny Neue Freie Presse zo 16. aprila 1938 uvadzaji recept na ,Pressburger Kipfel — Bratislavské
rozky*. Popis receptiiry a vyrobného postupu je skoro rovnaky ako vyrobny popis pouzivany dnes.

Bratislavské rozky vo svojej knihe opisali aj Terézia Vansovd a Jan Babilon v roku 1870.

Bratislavsky rozok postupne vyrdbali vo viacerych eurdpskych mestdch pekdri a cukrdri, najmd vSak v Rakdsku,
Cesku a v Madarsku. Podla ziskanych informécii od pekdrskych odbornikov z dalsich stitov vyrobok s ndzvom
Bratislavsky roZzok na viacerych miestach vyrdbajd alebo prinajmensom poznajii jeho tvar, pribliznd receptiru
a vyrobny postup. Vyroba Bratislavského rozka uz v byvalom Ceskoslovensku bola predmetom praktickej vyucby
na odbornych $koldch pekdrskeho a cukrdrskeho zamerania najmid po roku 1950. Nézov ,Bratislavsky rozok” sa
zacal pouzivat az po roku 1918, po vytvoreni Ceskoslovenska a premenovan{ mesta z povodného Pressburg alebo
Pozsony na Bratislavu. Aj pomenovanie vyrobku sa menilo. Pévodny ndzov Beugel v madarskom jazyku bol zauzi-
vany ako ,patké®, ¢o v preklade znamend podkova. Vyraz ,rozok” sa zacal zrejme pouzivat az v stvislosti s novym
ndzvom mesta. V Madarsku sa az do dnesnych dni pouziva ndzov ,Pozsonyi kifli“ (Bratislavsky rozok), teda staré
pomenovanie mesta s novym ndzvom tvaru. Aj v Rakasku sa CastejSie pouziva ndzov ,Pressburger Kipfel“ a vyraz
,Beugel“ je uz zriedkavy.

Vyrobok ,Bratislavsky rozok“ ma svoju histériu, aviak je populdrny i v dnesnej dobe. Predpokladd sa, Ze na Sloven-
sku je vyrdbany pravidelne vo viac ako 20 pekdrniach a cukrdrfiach a v dalsich desiatkach vyrobni aspon 1-krat
tyzdenne.
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V rokoch 1999 a 2005 Slovenské druzstvo pekdrov vo findlovej skupine svetovej stitaze Lesaffre Coupe v Parizi
zaradilo Bratislavské rozky medzi stitazné vyrobky a boli kladne hodnotené porotou.

Zaciatkom roku 2007 bola prvykrat v histérii usporiadand medzindrodnd sifaz o Najlepsi Bratislavsky rozok
v ramci vystavy Danubius Gastro v Bratislave, kde sttazilo 9 druZstiev z troch Statov (Titulnd strana Bratislavskych
novin z 25. janudra 2007).

O sutazi viackrat informovali Bratislavské noviny, ale aj niektoré celoslovenské periodika.
Aj v denniku Novy ¢as zo diia 25. jala 2008 je uvddzany ¢ldnok o Bratislavskom rozku. Clanok obsahuje aj tra-
di¢nd receptdru z roku 1938 a v popise tvaru vyrobkov sa uvadza, Ze: ,... vyformujeme do tvaru podkovy

s makom alebo do tvaru C s orechmi.”

V casopise Epicure v ¢lanku Bratislavsky rozok — tradicia s dlhou histériou, na s. 52 sa piSe, Ze: ,rozok plneny
makom je tvarovany do podkovicky, tvar rozka plneného orechmi naznacuje pismeno C.
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